See the notice on TED website

729745-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybvietés darbai — Gotha, Schloss Friedenstein, TP 1.1 Westflligel, Teilbereiche
Westturm, Notsicherungen - VE 53 Baustelleneinrichtung

OJ S 204/2026 21/10/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stiftung Tharinger Schlésser und Garten

E. pastas: vergabestelle-bau@thueringerschloesser.de

Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kulttra ir religija

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Gotha, Schloss Friedenstein, TP 1.1 Westflugel, Teilbereiche Westturm,
Notsicherungen - VE 53 Baustelleneinrichtung
AprasSymas: - 220 m Bauzaun stellen und vorhalten - 270 Ifdm Rohrgraben bis 80 cm Tiefe
ausheben und wiederverfillen - 600 Ifdm Kabelschutzrohr DN 50 liefern und einbauen - 57 m?
Einsanden der Leitungszone - 85 m? Staubschutzwande errichten - 2200 m?
Schottertragschicht fur BE-Flache herstellen, i.m. 40 cm dick - 2 Bauwasseranschlisse
herstellen inkl. 100 m Trinkwasserleitung - 1 WC-Container liefern und aufstellen, 250 Wo
vorhalten - 1 Sanitarcontainer (Schwarz-Wei3-Bereich) liefern und aufstellen, 16 Wo vorhalten
- 1 WC-Kabine liefern und aufstellen, 16 Wo vorhalten
Proceduros identifikatorius: 01154eba-63fa-471e-8d32-cb2148789391
Vidaus identifikatorius: 26-6141.12.06-53
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45113000 Statybvietés darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Schloss Friedenstein
Miestas: Gotha
Pasto kodas: 99867
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gotha (DEGOC)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Nach § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde kann ein Teilnehmer jederzeit vom Verfahren
ausgeschlossen werden, wenn er rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulde nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten (OWiG) (wenn eine Straftat
oder Ordnungswidrigkeit begangen, durch die Pflichten verletzt worden sind oder eine
Bereicherung stattgefunden hat oder stattfinden sollte) rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach: - § 129 Strafgesetzbuch (StGB) zur Bildung krimineller
Vereinigungen, § 129a StGB zur Bildung terroristischer Vereinigungen oder § 129b StGB zu
kriminellen und terroristischen Vereinigungen im Ausland, - § 89c StGB zur
Terrorismusfinanzierung oder wegen Teilnahme an einer solchen Tat oder der Bereitstellung
oder Sammlung finanzieller Mittel im Wissen, dass diese ganz oder teilweise zur Ausfiihrung
von Gewalttaten nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB genutzt werden oder werden sollen, - §
261 StGB zur Geldwasche und Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermoégenswerte, - §
263 StGB - Betrug, soweit sich dieser gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, - § 264 StGB — Subventionsbetrug, soweit sich dieser gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, - § 299 StGB - Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr, §§ 299a und 299b StGB — Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen, - § 108e StGB — Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern - §§
333 und 334 StGB - Vorteilsgewahrung und Bestechung, jeweils auch in Verbindung mit §
335a StGB - Auslandische und internationale Bedienstete - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (IntBestG) - Bestechung auslandischer Abgeordneter
im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr - §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den
§§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung - Wenn das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschliefdlich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. - Ausschlussgrinde nach § 123 und § 124
GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Gotha, Schloss Friedenstein, TP Il.1 Westflligel, Teilbereiche Westturm,
Notsicherungen - VE 53 Baustelleneinrichtung
ApraSymas: - 220 m Bauzaun stellen und vorhalten - 270 Ifdm Rohrgraben bis 80 cm Tiefe
ausheben und wiederverfillen - 600 Ifdm Kabelschutzrohr DN 50 liefern und einbauen - 57 m?
Einsanden der Leitungszone - 85 m? Staubschutzwande errichten - 2200 m?
Schottertragschicht fur BE-Flache herstellen, i.m. 40 cm dick - 2 Bauwasseranschliusse
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herstellen inkl. 100 m Trinkwasserleitung - 1 WC-Container liefern und aufstellen, 250 Wo
vorhalten - 1 Sanitarcontainer (Schwarz-Wei3-Bereich) liefern und aufstellen, 16 Wo vorhalten
- 1 WC-Kabine liefern und aufstellen, 16 Wo vorhalten

Vidaus identifikatorius: 26-6141.12.06-53

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45113000 Statybvietés darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Schloss Friedenstein
Miestas: Gotha
Pasto kodas: 99867
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gotha (DEGOC)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 11/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2031

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch geeignet
fur:startup#,#Besonders auch geeignet flur:selbst#,#Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Siehe FB 216

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kaina
Pavadinimas: Preis 100%
AprasSymas: Preis 100%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=900657

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
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Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=900657

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 19/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Alle Unterlagen, bis auf relevante Preisangaben, kdnnen nachgefordert
werden

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 19/11/2026 10:01:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Draudziamos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Freistaates Thuringen
Informacija apie perzidros terminus: Laut § 134 Abs 2 GWB (Informations- und Wartepflicht)
darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden.
Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist
auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch
den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Innerhalb dieser Einspruchsfrist kann ein Nachprifungsverfahren angestrebt werden.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Stiftung Thuringer
Schlésser und Garten
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Stiftung Thuringer
Schlésser und Garten

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Stiftung Thiringer Schlésser und Garten
Registracijos numeris: UStID. DE216112143
Pasto adresas: Schloss Heidecksburg
Miestas: Rudolstadt
Pasto kodas: 07407
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEGOU)
Salis: Vokietija
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RySiy centras: Vergabestelle der Stiftung Thiuringer Schlésser und Garten
E. pastas: vergabestelle-bau@thueringerschloesser.de

Telefono numeris: 000

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Freistaates Thiringen
Registracijos numeris: Leitweg-ID 16900334-0001-29
Pasto adresas: Jorge-Semprun-Platz 4
Miestas: Weimar
Pasto kodas: 99423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4285ff75-26a3-486a-99fd-f7df943e954b - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 20/10/2026 14:16:11 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 729745-2026

OL S numeris: 204/2026

Paskelbimo data: 21/10/2026
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